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La Literatura Infantil en Chile
Autor: Manuel Peld Muldz

Ante una excesiva sobre valoracii de la literatura infantil extranjera, proponemos a los
docentes conocer, difundir y valorar la literatura infantil y juvenil escrita por autores
chilenos. Sus obras tambilf son vlidas junto con transmitir temlficas m(s cercanas y
familiares a nuestros nil@s, que los vinculan con nuestra identidad. AdemI(s no se trata
de libros traducidos al espaldl sino que estln escritos en nuestro propio idioma y con
nuestra propia forma de utilizar el castellano, aspecto que contribuye a una mejor
comprensili de la obra literaria.

1. Un cuento antes de empezar

En una ciudad de provincia, la seldrita Magali conversa de literatura con sus
nilds y nilds. Estlfeliz pues son alumnos interesados en los libros. Han le¥do
Harry Potter, Las Crldicas de Narnia y los mayores conocen la saga completa
de El Seldr de los Anillos . La seldrita Magali ha recibido esa malana la visita
de una escritora de libros para nilds, lamentablemen te en el colegio no la
conocen (y la seldrita Magali tampoco).

La editorial la ha enviado para que promueva sus libros, pues esti ilustrados
por un ilustrador chileno muy bueno (a quien la seldrita Magali tampoco
conoce). Para ella, los buenos libros para nilds vienen del extranjero.

- «Tambil hay ilustradores en Chile? fl pregunta.

Ella se educlton los dibujos de Walt Disney y por eso le parece natural que en
la sala donde es profesora jefe est[tlecorada con las figuras del ratld Mickey y
la Pata Daisy. Al finy al cabo, esos personajes son reconocibles por los nilos
y se sienten familiarizados con ellos.

La escritora que viene de Santiago mira las paredes de la sala de clases... No
es que estllen contra de esos dibujos, pero quizIS le gustar¥a una mayor
variedad, porque le da la impresiin de que siempre estlrecorriendo la misma
sala.

- «No leen tus alumnos libros escritos en castellano? fl le pregunta.

- «En castellano?....Bueno, estli escritos en castellano «no?



- Estln traducidos al espaldl... en Espala... por traductores espaldles... Por
€es0 me gustar¥a saber si tus alumnos leen libros escritos originalmente en
idioma espaldl, por ejemplo libros de autores latinoamericanos o chilenos.

- «Libros chilenos? fl pregunta con sorpresa la seldrita Magali fl Ahora mismo
no se me ocurrre... Tipo Harry Potter ninguno... Ah, s¥,Papelucho... pero es
distinto.

- «Y hay otros?

- No sll. La verdad es que me quedo con autores como Roald Dahl... a los
nilds les encanta, por ejemplo Charlie y la flbrica de choc olate...

- «Y han le¥do alguno de mis libros?

- Disculpa, pero la verdad es que no los conozco... Por aqu¥ no llegan esos
libros.

- Creo que te equivocas, Magali, pues acabo de pasar por la biblioteca y s¥
estln mis libros, solo que no han sido solicitad os.

- La verdad es que no los conoc¥a...

- Hay que leerlos para conocerlos... «no te parece?

- S¥, es verdad... Voy a poner mS atencild... Bueno, ya es la hora de la
charla con los alumnos. Pres(itate t, misma...

(llustracili: Dos mujeres fl una profesora y una escritora fl conversan antes de entrar a
una sala de clases. Ambas con libros en la mano.)

La breve historia sacada de un caso real nos lleva a la reflexiln.

Actividad 1:

Como un ejercicio previo a la lectura de este anexo, anote 5 autores(as ) chilenos(as) que
escriben libros para nilds y anote uno de sus libros. «Dif¥cil?

2. Los primeros libros infantiles en Chile

La literatura infantil en Chile, como en toda Amlrca, nace en el siglo XIX con libros
educativos destinados a la escuela, es decir, silabarios para aprender a leer, manuales de
urbanidad y libros de catecismo.

En 1812 llega a Chile la imprenta y con ella, la impresili de libros. La aparicili de la

imprenta fue muy revolucionaria para la [poca, ya que permit¥a la rlpida difusi [0 de ideas
por medio de la palabra impresa.
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El primer libro para nil@s lo encontramos en 1821, Cartilla del Padre Z[fate * para ense(@r
a leer a los nilds. Este primer silabario lo escribillel sacerdote franciscano Pedro
Nolasco Ortiz de Zlrate y Olmos, que luego fue sucedido con otros libritos para ejercitarse
en la lectura a travis de sencillas frases de corte religioso.

Luego vendr¥an libros de leyendas, vidas de santos, poemas patrilficos y obritas teatrales
para representar en los patios de los colegios, siempre con un contenido religioso o
histlrico. Es decir, era una literatura infantil de corte pedaglgico, formativo y educativo.
No se consideraba a,n al nild desde su propio punto de vista y todo lo que se escrib¥a
era para instruirlo.

3. [Recu erda El Peneca?

«Conoce la revista El Peneca? Seguramente la ley[lo vio en la casa de sus padres 0
abuelos. Con toda seguridad, esta revista despertaba sentimientos agradables, porque
era una revista para imaginar y solar... Aparecillen 1908 y estuvo e n circulaciii
ininterrumpida hasta 1960 en toda Latinoamlrica.

Era una publicaciln destinada a la recreaciin infantil por medio de la literatura. El
fundador fue don Enrique Blanchart Chessi, quien luego de 115 n,meros, fue
reemplazado por Emilio Vaisse, un sacerdote franclS de la Congregaciln de los
Sagrados Corazones afincado en Chile. Tfirmaba lo que escrib¥a bajo el pseudmimo
de Omer Emeth que significa “Yo soy el que dice la verdad'.

Esta revista cambilel “antes” y el “"despuls’ de la literatura infantil chilena: a partir de
su aparicild comenzaron a escribirse libros para la entretencili del nild. Se dejChtr(S
el criterio pedaglgico, dando cabida al aspecto recreativo.

Emilio Vaisse trajo a nuestro pa¥s mucho de la cultura europea y el modelo de las
revistas literarias infantiles que se editaban en el viejo continente.

3.1 Laé£pocade Roxanne

En los alds "20 la direcciin fue entregada a Elvira Santa Cruz Ossa, Roxanne (1886 -
1960; pseudnimo art¥stico tomado de uno de los personajes de la ob ra francesa
Cyrano de Bergerac). Esta mujer supo ver el alcance art¥stico y recreativo de la
literatura pensada para el disfrute de los nilds y no sllb para su educacili. Roxanne

dio alas para la fantas¥a a muchas generaciones de nilds de toda Latinoam(d ica,

! Cartilla: cuaderno pequed, impreso, que contiene las letras del alfabeto y los
primeros rudimentos para aprender a leer.
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llevando a los nilds el milagro de la palabra bien escrita y la belleza de sus
ilustraciones coloreadas.

Su labor como directora de El Peneca fue inmensa y consiguilklevar el tiraje de 6.000
ejemplares a 240.000, ganando en calidad de textos e ilust raciones. Pridticamente
dedic[su vida a publicar una revista de calidad para los nilds chilenos y por esto serl]

siempre recordada.

Tambil publicCllibros infantiles, entre ellos Flor Silvestre (1914) que le valillel
reconocimiento internacional.

El Peneca® conten¥a flBulas, leyendas, historietas, cuentos chilenos y cuentos clSicos.

Sus plginas fueron semillero de grandes escritores chilenos pues all¥ escribieron
Gabriela Mistral, Marcela Paz y Alicia Morel, entre otros. Tambili pasaron por sus
pldina s nuestros inolvidables ilustradores como Cor[] desde luego, Jorge Dlano

(Coke), Pepo, creador de Condorito o Themo Lobos, creador de Mampato. Escritores
como Mario Vargas Llosa confiesan haber aprendido a leer en El Peneca.

(llustracin: Diversas portadas de la revista El Peneca de diversas [pocas, algunas
ilustradas por CorL)

La revista El Peneca dejllde editarse en 1960, coincidiendo en la muerte de Roxanne.

Chile tambil tuvo otras revistas importantes, entre ellas El Cabrito, Simbad, Aladino,
Mampato y muchas otras que desaparecieron, lo que ha significado una notable plrdida

de nuestra identidad cultural.

3.2 Juan Esparraguito o el Nild Legumbre

A partir del mundo de El Peneca, que cultivilel gusto y la sensibilidad por los libros
infantiles, diversos escritores comenzaron a escribir libros de cuentos. Agust¥n Edwards,
el abuelo del director actual del diario ElI Mercurio, publicCen Paris en 1930, un hermoso
libro en tiraje reducido, titulado Aventuras de Juan Esparraguito o el nil@ legumbre * que
es una verdadera joya de la literatura infantil chilena.

El protagonista Juan Esparraguito es un nild mitad nild, mitad vegetal, con ojos de
semilla de achira y amigo de una bruja que se peina con un peine de dientes de lagartija
montados en un colmillo de elefante recili nacido.

2 Para m(s informaci@ sobre revista El Peneca consultar: www.memoriachilena.cl
www.corepeneca.blogspot.com; “Alas para la Infancia. Fundamentos de Literatura

Infantil’, Manuel Pel@a Muldz, Editorial Universitaria.
® El texto completo, as¥ como las ilustraciones originales, pueden ser consultados en
www.memoriachilena.cl
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El estilo corresponde a la [poca: recargado y con tonos modernistas como la prosa de
Rubln Dar¥o. La portada de este libro sirviCde afiche para promover la Primera Feria del
Libro Usado que se desarrollCen la Universidad May or en el verano de 1994.

4. [Le“ste los Cuentos para Marisol de Marta Brunet?

A partir de los al@s “30 surgen autores significativos, entre ellos Marta Brunet * (1897-
1967), autora del libro Cuentos para Marisol (1930) con ilustraciones de Mar¥a Valencia,
a pesar de que se han hecho much¥simas ediciones posteriores, ninguna supera en
presentacili a la primera.

El libro va dedicado a "los nilds de Chile estas historias nutridas de la tierra nuestra que
han hecho para ellos dos mujeres que los aman tiername nte".

Marta Brunet obtuvo el Premio Nacional de Literatura en 1961; en sus cuentos destila un
entraldble amor por el campo chileno, pero no se limita a pintar los motivos criollos, sino
gue extrae con poes¥a, la psicolog¥a individual de sus personajes y bs pone en
situaciones muy humanas y tiernas.

En los cuentos de Marta Brunet aparecen los animales e insectos del campo, los
protagonistas son el chuncho, las cachalds, los pidenes, las aves de la cordillera, el
choroy, el clidor, el papagayo y tambild lo s conejos, ranas, grillos, sapos, aralas, perros
y gatos. Hay comicidad, poes¥a y ternura entre animales y personas.

Sin duda, el cuento m[sS conocido de Marta Brunet es Por qu> la loica tiene el pecho
colorado que explica de manera polfica el significado de la mancha roja en el pecho del
plaro chileno.

En 1960, Marta Brunet publicl] Aleluyas para los m(s chiquititos , en el que incluye siete
historias en verso, pero indudablemente Cuentos para Marisol es su obra infantil mi(s
divulgada. Se trata de un conjunto de cuentos, entre los que se destacan; Maml[]
Condorina y Mam[JSuaves Lanas, Tres perritos en la playa, La terrible aventura de don
gato glotln, Gazapito quiere comer torta Yy otros.

En sus cuentos utiliza los ep¥tetos descriptivos o caracterizadores que tanto atraen a los
nilds, al estilo de Don -Quejumbre-No-Hace-Nada del cuento La Flor del Cobre (1972)
publicado en la colecciin Cuncuna de la editorial Quimant,,.

5. Los Cuentos de mi t“0o Ventura

* Sobre la vida y obra de la autora, consultar en: www.letrasdechile.cl, www.cervantesvirtual.com,

www.mujereschile.cl, www.memoriachilena.cl
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Un libro de cuentos destacado para inspirarse a narrar e s Cuentos de mi t-0 Ventura
(1930) de Ernesto Montenegro, oriundo de San Felipe. EIl escritor conoce muy bien el
ambiente de esos pequelds pueblos del valle del Aconcagua con sus casas de adobe
parronales, molinos, tinajas llenas de mosto y sus personajes acriollados que saben
historias de tiempos inmemoriales. El libro re,ne cuentos ambientados en San Felipe,
muy bien escritos y con el sabor de la tierra campesina.

El libro estlinspirado en un anciano ciego que, como un Homero de nuestras tierras,
relata historias a los nilds, sentado en un sillln de mimbre, en el corredor de la vieja casa
de campo. De sus labios sabios, salen los cuentos, uno a uno, como perlas de un collar:
La vez que llovieron picarones, Los pljaros jugaron a la chueca, El nild de la escopeta, El
caballito de los siete colores y tantos otros.

El autor explica el origen de su libro: "La primera parte de mi T-0 Ventura lo que podr¥a
llamar propiamente la porcili biogrifica y anecdliica del personaje, la escrib¥ en 1930,
durante las primeras vacaciones que paslCen mi tierra del Aconcagua, despuls de alds y
alds en el extranjero”. MIS adelante sel@la: "Al escribir de gentes y sucesos menudos
de mi niléz, se me ocurriClque otros podr¥an hallar entretenimiento en lo que yo me
complac¥a enevocar en la edad madura".

Ernesto Montenegro sabe captar esa emocili que se agolpa en el pecho de los nilds
cuando escuchan contar un cuento. Todo el libro tiene el tono ¥ntimo de la evocacili de
un mundo hermoso, cuando los pequelds, fascinados, o¥an aquellas historias llenas de
fantas¥a y asombro: "Los nil0s nos apretlbamos unos contra otros, hundiendo la cabeza
entre los hombros a fin de precavernos contra el relente que ca¥a aquella noche, hace
medio siglo, a muchas leguas de aqu¥".

Estos cuentos Ilenos de colorido y sentimiento siguen vigentes y contin,an gustando a los
nilds, ademI(s de vincularnos con nuestras ra¥ces y enseldrnos a respetar y a amar lo
propio. Los dibujos de la edicild original pertenecen a Adriasola y son hermosos
grabados que ilustran muy bien el esp¥ritu del libro. Muchos de estos cuentos contin,an
apareciendo en antolog¥as demostrando que los Cuentos de mi T—o Venturason clisSicos
en nuestra literatura infantil.

6. Mait£ Allamand y Alamito, el largo

Una escritora criollista es Mait[JAllamand (1911 -1996) nacida en el seno de una familia
francesa radicada en Chile. Por razones de trabajo de su padre, vivieron en el campo, a
orillas del r¥o Maule, experiencia que marcll profundamente su temperamento de
escritora. Su obra para nilds m[S destacada es Alamito, el largo (1950), en la que vuelca
precisamente su amor a la naturaleza y a la tierra de su infancia.
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Sobre el mundo de la infancia, MaitCJAllamand seldla: "Las im[denes guardadas hasta
los diez al@s constituyen un tesoro pa ra mi corazld y mi mente. Hasta esa edad viv¥ en
francls, le¥a, escrib¥a y estudiaba en esa lengua. Las veladas eran largas en el campo
durante el invierno. Entonces, mi abuela materna, francesa de origen, nos relataba
hermosos cuentos. Ten¥a una manera exquisita de narrar. A m¥ me parec¥a estar viendo
como en el cine los cuadros que describ¥a. Como buena francesa, le encantaban las
fBulas. Nos enselllla conocerlas y quererlas desde muy pequelds. Viv¥amos en un
mundo migico lleno de personajes alado s, peludos, dulces, feroces, de [guilas, palomas,
topos, ratones y leones... Debo confesar que, durante bastante tiempo, cre¥ que en
Francia los animales hablaban como los seres humanos. Sufr¥ una gran decepcili
cuando comprend¥ mi equivocacili".

Respecto de Alamito, el largo su obra m[sS conocido seldla: "En esta novela se nota el
sentido mlgico y sorpresivo de los nilds. Fantas¥a y realidad son una misma cosa.
Alamito -Irbol sol@dor e inquieto - junto con aves, plaros y otros [boles, viven una
aventura a lo largo del r¥o Maule para conocer el mar y sufren, gozan y hablan, como si
fuesen humanos, con toda naturalidad. Al final, concluye con una moraleja, como en las
flBulas que encierran una sabia verdad".

MaitCAllamand ha publicado diversas novelas p ara adultos, pero se ha destacado en el
glhero de la infancia: La ni@ de las trenzas de lana (1974), La Garza y el chuncho
(1983), Mi t—o Leld (1985) y muchos otros cuentos en antolog¥as, entre ellos La Ermita
Vac—g siempre apegada a la recreacili de lo folkllrico.

En una de sus entrevistas, MaitCAllamand selala: "Pienso que la misiin fundamental de

la literatura infantil y juvenil, es, en primer lugar, revelarle al nild el mundo incomparable y
maravilloso de la naturaleza. La vida urbana estrecha cada vez miS a grandes y
pequelds en su c¥rculo artificial, y por eso mismo, es preciso enselar al nild a conocer,
amar y valorar el mundo natural que lo rodea como fuente de salud, de entretencili, de
equilibrio.’

"La naturaleza es patrimonio de todos, sin distincim. Darle al nild, por intermedio de
narraciones vivas, la curiosidad por el mundo vegetal, el amor a los animales, la aficili
por las montalds que limitan y enaltecen su horizonte, los grandes [boles o los
pequelds insectos, la nieve con su blanc o prestigio, la lluvia, el viento. Enselarle que la
tierra, los elementos, los r¥os y las piedras son sus amigos. Que la semilla reventando en
el surco o en un tiesto cualquiera, a su alcance, es una maravilla que la ciencia no puede
superar. Darle la certeza que la naturaleza le brinda siempre una fuente de felicidad y
superaciln m(S intensa y completa que las distracciones forldeas y los juguetes m[s
caros y complicados. De all¥ al deporte benffico, a la vida al aire libre, al esfuerzo f¥sico
saludable, hay un paso.’
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"Yo quisiera que muy pronto, escritores enamorados de la infancia y de la naturaleza,
crearan libros maravillosos y as¥ no quedara un [rbol sin poema, una monta@ sin
aventura, un camino sin nombre, un plaro sin historia."

En otro momento, seldla con su estilo de frases sentenciosas: "Tambild pienso que la

literatura infantil debe despertar en el nil0 y en el adolescente la conciencia de su propia
capacidad intelectual. Fuerza creadora y vital que existe en todos los seres y que a veces
sfdo necesita un impulso para desarrollarse y tiempo para fructificar. Entretener al
pequeld lector...ensel@rle a pensar, a sentir, a imaginar...

Creo gue en nuestro pa¥s, somos muy poco imaginativos. «Culitas veces no habr[]
soldado yo con una Cliedra, o un Departamento como se dice ahora, de Imaginacili en
la Universidad?

Creo tambild que mientras m(s sueld el nild0 en su infancia, m(S realiza cuando adulto.

Un nild imaginativo jam(s ser[(el eterno aburrido, ab,lico y falto de inter(s por cuanto lo
rodea, drama de tantos hogares. Sin duda, ya paslCkl tiempo de los mitos, de las hadas y
de los duendes. Pero el joven necesita su propia imaginer¥a creada por [Imismo, a partir
de una base real y positiva."

7. Los Medallones de Carmen de Alonso

Otra narradora inspirada en la cuent¥stica de la tradiciin popular es Carmen de Alonso,
creadora de Medallones de sol (Zig Zag, 1956), Medallones de luna (Zig Zag, 1956),
Cantaritos, leyendas americanas (Zig Zag 1958), La casita de cristal, Erase una amapolita
y Nuevas leyendas americanas.

Su verdadero nombre era Carmen Margarita Carrasco Barrios. Empez[a escribir cuando
a,h era nild en las revistas infantiles EI Peneca, Don Fausto y en las plginas para nilds
de La Nacil , bajo el pseudnimo de Aura Margarita, nombre de una hermana suya que
muril] "Yo tomese nombre para firmar mis escritos con el deseo de que ella me
acompalase y sentir su proteccil.’

Despuls encontrCgue hab¥a crecido y que su pseudimo "le quedaba chico". Entonces
adoptCiCarmen, su primer nombre Yy luego "de Alonso" en recuerdo de una t¥a andaluza
gue le contaba cuentos y flBulas y que se llamaba Carmen Huidobro de Alonso.

Tambild recibilinfluencia literaria de Gabriela Mistral, quien, en una carta, le escribe: "Me
gusta mucho esa bonita soltura con que cuentas. Se nace con eso. Es un noble don el
de novelar, alto y villido. Me gusta leerte como si te oyese. Tus americanismos los
regusto y repito para no olvidarlos".

Cuando le presentaron a Gabriela, cuenta Carmen de Alonso que le dijo que si no hubiera
sabido que era del norte, de La Serena, lo habr¥a adivinado por su pronunciacili, por su

8



manera de hablar: "«Clho dices taza?": "Pocillo". «Y llave del agua?": "Pil@". "«Y
jarrito?": "Pichel". Esa fue la prueba para que Gabriela Mistral confirm ase que estaba ante
una escritora de sus mismas comarcas.

Carmen de Alonso expresa: "Hay mucho de m¥ en los cuentos. La vida de uno entra en
los libros. A cada uno de mis cuentos los quiero como a los dedos de la mano. Cada uno

tiene su gracia, su momento, su recuerdo. Me gustar¥a poder repartir mis libros, a la
salida de las escuelas, como pan caliente.”

Los cuentos de los Medallones aparecen introducidos por esos versos poliicos con que

en el campo se inician los cuentos, predisponiendo al auditorio a una atmisfera de calidez

y suspenso. Son diferentes "noches" para contar cuentos que tienen frescura y aliento de
luna llena en el campo: El negro Francisco, Don zorro confesor y La cabrita desobediente
son algunos de los cuentos de los Medallones de sol, en tanto que los Medallones de luna
incluyen relatos tan fluidos y naturales como El bautizo de la lucisrnaga y Paplinegro y
Sus nueve negritos.

El libro Cantaritos incluye hermosas leyendas de Hait¥, Estados Unidos, Cuba, Venezuela
y otros pa¥ses lainoamericanos, incluyendo Chile con el famoso cuento de La tenquita y
la escarcha.

8. Hern-n del Solar, T“o Cuenta Suelds

Como Gabriela Mistral, Marta Brunet y Marcela Paz, Hernin del Solar (1901 -1986)
tambiln obtuvo el Premio Nacional de Literatura (196 8) por su obra dedicada a la
infancia.

Poeta, sol@dor, editor, gran conocedor de la literatura universal (principalmente inglesa),
Hernln del Solar quer¥a formar una generacii de jivenes lectores a travis de sus libros
de imaginacili fant(Stica y detectiv esca.

Era un hombre a quien le gustaba contarle cuentos a su ,nico hijo, Emilio, actualmente
radicado en Paris. A ra¥z de ello, el poeta Andrs Sabella lo bautizCcomo el "T¥o Cuenta
Suelds".

En 1946 fundjunto al escritor catalld Franc [ Trabal, "la editorial amiga de los nilds
Rapa Nui', que fue la primera dedicada a los libros infantiles en Chile y que funcionaba en
la casa del escritor, en la calle Mar¥a Luisa Santander.

Hasta 1951 publicaron 60 vol,menes, en su mayor¥a escritos por Hernld del Sola r, quien,
ante la carencia de buenos originales, decidiCJescribir IImismo los libros y firmarlos con
curios¥simos pseudmimos como Bat Palmer, Ricardo Chevalier, Juan Cameron, Walter
Grandson, Oliverio Baker, Clovis Kerr, Abelardo Troy, Gastni Colina, Bil | Boyd, Aldo Blu y
otros.
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Eran libros bellos, de tapas gruesas, bien encuadernados e impresos, y con buenas
ilustraciones realizadas por los artistas de la [poca, entre ellos, Roser Bru, Elena Poirier
(que fue disc¥pula de Corl)] Dar¥o Carmona y Yola, que fijlla imagen cliSica de
Papelucho.

Hernln del Solar sab¥a que el nild necesitaba de buenas lecturas. Por eso llamUa los
escritores chilenos y fomentCpremios literarios destinados a estimular a aquellos que se
interesaban en el buen libro para nilgs.

La importancia de Rapa Nui residillprecisamente en que fue la primera editorial que
impulsChotablemente el gliero de la literatura infantil, destacando autores nacionales y
latinoamericanos. De hecho, el primer premio de Honor de Rapa Nui en 1947 lo ob tuvo el
costarricense Joaqu¥n Gutilfrez - que en esos alds viv¥a en Chile - con su libro Cocor=
considerado un cliSico de la literatura infantil de nuestro continente. La primera edicili
fue ilustrada por Corly representa un nild negro, con una rosa en la mano, bordeado de
una orla de tortugas de color celeste...

Hernld del Solar tuvo el miito de haber promovido un glhero que ten¥a muchas
posibilidades de desarrollo y el de haber estimulado a los escritores que se estaban
iniciando, entre ellos escribieron Marcela Paz, Luis Durand, Mariano Latorre e Isidora
Aguirre.

Puede decirse que la obra de Hernli del Solar incorpora al mundo infantil toda la agilidad
y el ritmo vivo de la literatura de nuestros d¥as, adelantindose a su tiempo, lo que hace
gue sus libros tambiln le gusten a los nilds de hoy.

9. La poes“a de Gabriela Mistral

La maestra rural que fue Lucila Godoy Alcayaga (1889 -1957) gran conocedora de la
infancia y preocupada de su condicili social, escribildJpoemas para la infancia bajo el
pseudni mo Gabriela Mistral, nombre de arcligel y apellido de viento (aunque otra
versili indica que era asidua lectora del escritor italiano Gabriel DIAnnuncio y del escritor
francis Federico Mistral, de los que tomar¥a nombre y apellido.)

Nacida en Montegrande en el valle del Elqui - tierra de vendimiadores y pastores a la que
volvillsiempre como se vuelve a la patria de la niléz - Gabriela Mistral escribilpldinas
notables inspiradas en el genuino folclore latinoamericano.

Colaborlicon los grandes educadores r eformistas de latinoamirica, principalmente con

Jos[1Vasconcelos en MI[Xico, pa¥s que la acogilly la valorCJdesde sus inicios. All¥
escribilus Lecturas para Mujeres y numerosos poemas infantiles:
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Una nild que era invllida
dijo «clho danzo yo?
Le dijimos que pusiera
a danzar su coraz(n.

En un pa¥s donde el nild es pobre y sin educacii, escribe Los Derechos del Nild y
reivindica su lugar en la sociedad: "El nild debe tener derecho a lo mejor de la tradicili, a
la flor de la tradicili, que en los pueblos occidentales, a mi juicio, es el cristianismo”.

La maternidad, el americanismo y el indigenismo fueron sus temas seléros, pero
fundamentalmente el nild le preocuplEiempre.

Roque Esteban Scarpa ha compilado sus valios¥simos art¥culos y ensayos- Gabriela
anda por el mundo (1978), Magisterio y Nil@ (1979) - en tanto que el poeta Jaime
Quezada ha publicado entre otros Poes—a y Prosay Los Motivos de San Francisco que
contienen plginas bell¥simas para la nilds de Chile y Latinoamlrica.

Por su temlfica amer icanista, sus poemas a las madres y a la niléz desvalida, merecilel
Premio Nobel de literatura en 1945, al tirmino de la Segunda Guerra Mundial.

10. [Qui£n era Marcela Paz?

Con toda seguridad has le¥do los libros de Papelucho en tu infancia, cuando lo hicimos,
siempre supimos que los hab¥a escrito Marcela Paz...

[Marcela Paz! Era un nombre asociado a Papelucho y as¥ dec¥amos: "Papelucho de
Marcela Paz sin siquiera pensar en quili era esta escritora.

Marcela Paz (1902-1985), pseudmimo de Esther Hunnee us Salas, naciCel 29 de febrero
de 1902, en el ambiente de una gran casa familiar en la calle Agustinas de Santiago, a
dos cuadras del palacio de la Moneda, una de esas casas con tres patios en las que viv¥a
toda la familia, incluyendo abuelos, t¥os y primos. All¥, en ese ambiente de establo, con
caballos, perros y pljaros, junto a la bisabuela y su m,ltiple descendencia viv¥a la familia
Huneus Salas.

Luego, la familia viviCen la calle Dieciocho esquina de Vidaurre, en una casa inmensa, de

tres pisos, con galer¥as de vidrio, cocheras, patio, escaleras y hasta un monta carga.
Incluso hay jardineros, mayordomos, nodrizas, nanas y una empleada del campo que
se llama Domitila. Ester nunca la olvidlly cuando escribil]l Papelucho muchos alds
m[s tarde, la pondr a vivir all¥ para siempre, como recuerdo de aquella entral@ble

comunicacili que ten¥a con ella, en un tiempo en que los nilds establec¥an migicas

relaciones con la servidumbre, especialmente con nanas afectuosas y amables que
tambil necesitaban carild.
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En esa casa, los nilds parecen a salvo de los contagios, pero pese a las precauciones, se
contagian igual entre ellos la tos convulsiva. Yola, la quinta hermana, y que serllla
ilustradora de Papelucho, inseparable hermana de Ester Hunneus, estCa punto d e morir.
Toda la noche la casa retumba con las toses infantiles.

La madre hace una manda a la virgen del Carmen pidilndole que si salva a su hija, la
vestirCldurante un ald con hibitos carmelitas. La nil@ se salva, pero Ester considera
injusto que sea su hermanita la que se vista de caflly no su madre que fue la que hizo la
manda. Estos aspectos vividos en la infancia van a aparecer mis tarde en la obra de
Marcela Paz, entre ellos la queja por la injusticia, por ejemplo, por los castigos injustos.
Quiz[S a su Papelucho le transmitiCesos sentimientos y por eso es un nild muy vivo y
real, incluso con sentimientos de culpa traspasados por los adultos sin saber muy bien por
qull

Encerrada en la inmensa casona, recibe a profesores e institutrices que hablan inglls,
francis y alem. Ademis de idiomas, la nil@d aprende piano, filosof¥a y escultura. Un
d¥a llega un sacerdote, porque en ese ambiente de costumbres severas, han decidido que
los nilds reciban clases de religil catllica para complementar las const antes visitas a la
iglesia a misas y novenas.

La nil@, acostumbrada a jugar poco, desarrolla el sentido de la observacili. As¥,
mientras el sacerdote le explica la Biblia, ella lo mira detenidamente. Despuls escribir[]
“El profesor era un padre carmelita de cuyas sandalias surg¥an unos dedos gordos y
rosados que me hipnotizaban. Cuando dec¥a “las substancias del pan y el vino', a m¥ se
me llenaba la boca de agua dulce, pensando en las substancias de Chillln". Esta ya es
pura imaginaciin Marcela Paz.

Las institutrices tambil@ eran motivo de burla. Dice la autora que el hecho que su
mamlpintara, les desarrolllJa los hermanos el sentido de la observacin y el esp¥ritu
cr¥tico. Conocilh Jorge Dllano, Coke, famoso caricaturista, escritor y cineasta, de q uien
tom[la costumbre de caricaturizar todo lo que la rodeaba, mirindolo con aguda iron¥a.

Ese serlkel sello que le va a dar a su libro Papelucho, un nild@ que siempre tendrlJuna
mirada cr¥tica respecto de todo lo que le rodea, como si desconfiara siempre de todo lo
establecido y diera un punto de vista completamente diferente del tradicional de los
adultos.

Todo lo que observa, lo pasa por la memoria y de all¥ al papel. En una resela
autobiogrifica escribirl "Tengo ojos de pasadizo, por donde se cuelan las cosas sin
autorizacili, para salir luego por la punta del lpiz".

En ese ambiente social, Ester conoce a JoslLuis Claro, un ingeniero estudioso y
reservado, que ten¥a relaciones profesionales con la familia de la joven. Poseen gustos
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en com,n y afic iones parecidas: ambos tocan piano y surge una amistad que se ve
interrumpida porque el joven se irCa Estados Unidos por dos algs.

Ester queda preocupada y triste, recordando a Jos[ILuis, a quien sus amigos le dicen
carildsamente “Pepe Lucho.... Ese nom bre lo pronunciarCmuchas veces durante esos
alos y se convertirCton el tiempo en Papelucho, un nombre inseparable de su autora. Al

cabo del tiempo, Pepe Lucho regresa y se reencuentra con la joven con la que al poco
tiempo se comprometer[en matrimonio.

La publicaci»n de un libro cl-sico

En 1947 la autora ya tiene cinco hijos, una de ellas llamada Marcela. Un d¥a, su esposo
repara en un aviso de la prensa convocando a un concurso de la editorial Rapa Nui que
dirig¥a el escritor Hernln del Solar. Con la vida familiar no hab¥a tiempo para terminar el
libro inconcluso donde Papelucho era hijo de padres divorciados, pero la convocatoria fue
el est¥mulo para rescatar la historia y reescribirla.

El personaje va cobrando vida en la re escritura; la autora s e recrea en su propia infancia
y recuerda las pel¥culas mudas que ve¥a con su abuela y clho las imitaban luego en la
casa, cuando ella les tocaba el piano. EIl personaje miS querible hab¥a sido Chaplin,
tierno, loco, aberrante y encantador. Su Papelucho tendr¥a estas caracter¥sticas: un
Chaplin infantil: loquillo, sabio, disparatado y cr¥tico, con una nota para la reflexii y
otra para la emociln.

Su hermana Yola le hace los dibujos que quedan hasta el d¥a de hoy, inalterables, fijando
el tipo del nild ir reverente, cr¥tico, muy distinto al prototipo del nild modelo de las novelas
antiguas del siglo XIX. Ser¥a un nild como cualquier otro, con su familia y su Domitila, un
pequeld nil0 burgulS de la clase media santiaguina que sin embargo, alcanzar¥a
universalidad por su humor y su desparpajo.

Papelucho gana el Premio de Honor del Concurso Rapa Nui en 1947 y se edita en una
hermosa edicili ilustrada por su hermana Yola, ganando ripidamente el favor del
p,blico.

11. Panorama General Literatura Infantil Chile na Contemporlnea

En un panorama de actualidad vamos a presentarte a los principales autores que
escriben libros para nilds en Chile. Conocer(s parte de sus vidas, sus obras y sus
temlicas fundamentales para que se inspire y pueda seleccionar... No estl] n todos,
desde luego, porque en los ,ltimos alds son muchos los autores que se inclinan a
escribir para los nil@s. Incluso hoy d¥a, autores que no escrib¥an tradicionalmente para
nilds desean incursionar y a veces con singular Xito. Entre ellos podemos d estacar a
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Dar¥o Oses, Marco Antonio de la Parra, Sergio Glmez y Ana Mar¥a del R¥o, Marcela
Serrano y otros.

Alicia Morel (1921)

Sus obras miS conocidas son En el campo y la ciudad (1938), Juan, Juanillo y la
Abuela (1940), Los Cuentos de la Hormiguita Cantora y el Duende Melod-a (1956),
Cuentos de la P—cara Polita (1973), El Incre—ble Mundo de Llanca (1977), Perico trepa
por Chile (1978) (escrita junto a Marcela Paz), Polita va a la escuela (1985), Las
manchas de Vinca, (1986), Viaje de los duendes al otro lado del mundo (1988), El [rbol
de los cielos (1990), Polita aprende el mundo (1991), La Hoja Viajera (1991), Una aguja
y un dedal (1992), Cuentos de la lluvia (1993) y tantos otros en los que predomina
siempre un estilo lleno de poes¥a, humor y desbordante fantas¥a.

Uno de sus libros mIS importantes es Cuentos Araucanos. La Gente de la Tierra
(1983). Para escribirlo, se documentlen las fuentes folkllricas que registran los
antiguos mitos relatados oralmente por un informante. Tocada por la belleza de
muchos de estos cuentos, ella ha cre¥do conveniente revestirlos de un lenguaje literario
apropiado para los nilds. Como se trata de un trabajo riguroso, al final del libro se
encuentra un apmdice en el que se indica la procedencia de cada narraci, para que
pueda compararse al mito autltico. Por la belleza del lenguaje, la calidad de los
contenidos y la novedosa ambientacilii ind¥gena, los Cuentos Araucanos merecill
figurar en la Lista de Honor del IBBY en 1984, distincili internacional que se otorga
anualmente a los libros que han tenido un interlS como lectura infantil.

Alicia Morel ha dedicado su vida a la creacili y a la difusiin de la literatura infantil a
travis de ensayos, art¥culos, conferencias, t¥teres y visitas a colegios. Fue candidata al
Premio Andersen de Literatura Infantil en el ald 2000.

Mar¥a Silva Ossa

Hermana del legendario ilustrador Cor[[]Mar¥a Silva Ossa escribe cuentos de ambiente
poliico, tomando las antiguas flrmulas campesinas para iniciar un relato. Ha escrito
diversos libros de poes¥a y cuentos para nilds. Entre ellos se destacan "El Hombre
Cabeza de Nieve" (1966), "Aventuras de Tres Pelos" (1975) y "Perejil Piedra" (1975),
con ilustraciones de Corl] Sus cuentos figuran en numerosas antolog¥as, tanto en
Chile, como en el extranjero. Entre ellos, podemos mencionar "El Descontento”, "El
barco de m(s alllly muchos otros. Recientemente ha publicado "Las Calzas del
Brujo" (1993). En este libro aparecen evidentes sus caracter¥sticas de estilo: lenguaje
poliico, tono acriollado e i maginer¥a de cuento tradicional.

Luc¥a Gevert
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Luc¥a Gevert, periodista y escritora, fue presidenta de IBBY Chile y directora de la revista
"Colibr¥", especializada en temas de literatura infantil. Fue directora de la revista
"Mampato" e impulsora de los libros para nilds en Chile. Su libro m[S destacado es "El
Puma" (1969), en el que valoriza la naturaleza de nuestro pa¥s, enfatizando flora, fauna y
leyendas autl@tonas. Ha escrito numerosos cuentos publicados en antolog¥as, entre ellos
"El tat, y su capa de fiesta", "El pato y el r¥o enfermo”, "Acortando camino”, "La puna", "El
camino de don Diego" y muchos otros caracterizados siempre porque bajo la simple
historia late un contenido humano para la reflexild. As¥, en el cuento "Aguas Oscuras"
(1992) hay un mensaje ecollgico y en "El gatito que no sab¥a ronronear" (1985), valoriza
la fuerza del afecto. "EI Mundo de Amado” (1991) es uno de los t¥tulos m(sS destacados.
En este libro cuenta a los nilds las leyendas antiguas de Tierra del Fuego. Recientemente
ha destacado con el libro "Lo cuenta el cono sur” (1997), conjunto de relatos inspirados en
mitos ind¥genas sudamericanos.

Cecilia Beuchat

Esta autora representa una corriente realista psicollgica en la literatura infantil chilena,
siempre encarando los problemas con un tono hogareld. Sus personajes son nilds
gue sufren o tienen un conflicto con el medio o con ellos mismos. En ellos no hay
varitas migicas ni hadas madrinas, Aqu¥, las dificultades pueden superarse por v¥a del
afecto y la comprensid. Sus libros mis importantes son "Cuentos con algo de
mermelada” (1987), "Cuentos con olor a fruta" (1989) y "Cuentos de perros, gatos y
canarios” (1993), entre otros. Respecto de su literatura, la autora seldla: "Mis
personajes son nilds, con sus problemas y su s vivencias. Siento que la realidad tiene
Su propia magia. [timamente, he incursionado en lo maravilloso. He redescubierto a
las hadas, a los gnomos, a los geniecillos que habitan en las flores". Docente e
investigadora de la Facultad de Educacili de la P ontificia Universidad Catllica de
Chile, Cecilia Beuchat ha publicado numerosos textos complementarios para la
Educaciln BlSica como "Claudia y las letras"”, "Pablito aprende solito”, "Empezando a
redactar”, "Empezando con la Gram({ca", "Un ratin de biblio teca"y otros en conjunto
con otros autores, adem[s de numerosos libros especializados y art¥culos en revistas
nacionales e internacionales. Ha sido becada en la Internationale Jugendbibliotheke de
Munich (Biblioteca Internacional de la Juventud).Uno de su s ,ltimos libros es "Cuentos
de otros lugares de la tierra’ (1998) - con Carolina Valdivieso - hermosa colecciii de
12 cuentos cuya traduccili privilegia la identidad cultural de los pa¥ses elegidos.

Ana Mar“a G...iraldes

Esta autora se destaca por un innato sentido del humor absurdo que le permite escribir
para los nilds con gracia, utilizando onomatopeyas y juegos de palabras. Sus personajes
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suelen ser animales que captan de inmediato el inter(s del lector porque estli descritos
con un estilo conciso, con imigenes claras y convincentes, y se expresan con dillbgos
certeros. En 1983 obtuvo el Premio Municipal de Literatura por su obra "ElI Nudo
Movedizo". Luego, se dedicla la literatura infantil escribiendo su primer libro titulado
"Ratita Marita; La lombriz resfriada" (1985). Este libro de cuentos, como muchos otros de
la autora, contiene bellas ilustraciones de su hermano Ricardo Gliraldes, ilustrador
chileno radicado en Inglaterra.

Luego vienen "Animales, animalitos y animalotes” (1987), "EI Monobuenmozo y otros
cuentos" (1987), "La pata, patana y otros cuentos" (1990), "Mariano Isla" (1990) los
cuentos "La dotorcita’, "Bonifacio, Eufrasio y Nicasio", "La vig¥a del campo”,
"Giralunasoles” (1993) y las novelas "Un embrujo de cinco siglos" (Lista de Honor de |
IBBY 1992); "El castillo negro en el desierto” (1992), y "El violinista de los brazos largos"
(1994).

Cuentos a dos manos

Con Jacqueline Balcells, Ana Mar¥a Glifaldes ha escrito diversos libros, entre ellos
"Aventura en las estrellas” (1987), "Misin Alfa Centauro” (1988) y "La Rebelild de los
Robots" (1989). Otro libro de ambas es "Cuentos secretos de la historia de Chile" (1992)
en los que narran episodios desconocidos de la historia de Chile. En esta [¥nea histlrica,
han escrito una serie de libros titulados "Un d¥a en la vida de...". Algunos de estos t¥tulos
recreativos de la historia son "Li-Song, mujer china", "Psique, la enamorada de un Dios",
"Alonso, navegante de la mar Ocl@no","Amaru, corro inca", "Ramiro, grumete de la
Esmeralda”, "Juanita, pequela patriota”, "Makarina, poeta de Rapa -Nui".

En el glnero policial y de suspenso misterioso, han escrito "Trece casos misteriosos”
(1990) y "Querido fantasma" (1992) que ha tenido gran inter[S entre los jienes
lectores. Recientemente han iniciado un a serie de novelas juveniles protagonizadas por
la adolescente Emilia en editorial Andr(s Bello. La primera se titula "Emilia en Quintay"
y tiene la ventaja de combinar los sentimientos femeninos de una adolescente, con la
intriga policial, m(S el suspenso Yy la aventura en una localidad playera t¥pica de la zona
central. Tambild han publicado libros que traen sllb dos cuentos, uno de cada una,
como "FBulas cantadas”, (1989), "Cuentos sabrosos" (1990) en base a dos creencias,
refranes o supersticiones de nuestro pueblo vinculados con recetas tradicionales de
cocina, incluyendo las recetas y "Entre gallos y conejos” (1992).

Ana Mar¥a Glitaldes y Jacqueline Balcells han logrado que sus libros se impongan
entre los nilds y jienes chilenos, porque tienen gran amenidad, privilegian el
dinamismo de la accili, se basan en una acendrada informaciln, plantean casi
siempre una estructura original y presentan una rica diversidad temfica.

Jacqueline Balcells

Jacqueline Balcells (1944) tiene cuentos en los que predo mina una tendencia a lo
imaginativo, lo fantstico y lo polfico, siempre con un mensaje de fondo en el que
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privilegia la fantas¥a y el poder de la inteligencia y de la verdad. Su verdadero nombre
es Jacqueline Marty Aboitiz y nacillen Valpara¥so. De formac iln period¥stica en la
Universidad Catllica de Santiago, sllb comenz[la escribir cuentos para nilds cuando
nacieron sus primeros hijos, y a publicarlos cuando se instalCJa vivir en Francia en el
alo 1982. En 1986, de vuelta en Chile, se dedica a la literat ura infantil y publica tanto
en Francia como en Chile. Tambiln sus cuentos han sido traducidos al inglS y
editados en Estados Unidos por la Latin American Literary Review Press.

Uno de sus libros mis representativo es "El nild que se fue en un bol" (19 86), con el
gue se dio a conocer en Chile. Este libro contiene un conjunto de sus mis bellos
relatos: "Clho empez[lel olvido", "El elixir de las sirenas" o "El enano verde", con
toques de humor y un permanente recuerdo de los tradicionales cuentos de hadas y
gnomos de ra¥z europea....Su cuento "La Pasa Encantada” ("Le Raisin Enchant(@")
figurlen Paris entre los relatos mis le¥dos por los nilds franceses en 1984. Luego
vienen "El archipillago de las Puntuadas” (1987), "La Hacedora de Claros y otros
cuentos”, (1988) "El Polizin de la Santa Mar¥a" (1988) (Lista de Honor del IBBY en
1990), siempre en la [¥nea de la poes¥a y la historia mezclada a la fantas¥a. Tiene varios
cuentos en antolog¥as, entre ellos "El nild que salvlal r¥o" (1989), "El tesoro del
monaguillo” (1989) y "El pr¥ncipe chiflado”. Recientemente ha publicado "El Pa¥s del
Agua" (1991), "Cuentos de los reinos inquietos” (1993) y "Siete cuentos ripidos y cinco
no tanto" (1993). La prosa limpia de Jacqueline Balcells la ha hecho acreedora de
diversas distinciones internacionales.

V*ctor Carvajal

Uno de los autores mis significativos es Victor Carvajal, (1944), con diversos libros de
corte realista y social. Sus primeras obras son teatrales y se representan en Europa
donde reside en la dldada del 70. Son ellas "Cante, cante seldrita Cantadulce” (1980) y
"Una muléca llamada Esperanza” (1980). Escribiendo los argumentos para sus obras
teatrales, se da cuenta que tiene facilidad para la narraciii. As¥ surge su primer libro
"Cuentatrapos” (1984), Premio El Barco de Vapor, Espala, convocado por la Fundacilni
Santa Mar¥a, siendo el primer hispanoamericano que lo obtiene. Este libro le ha valido un
reconocimiento en el mundo de habla hispana y tambili en otros pa¥ses, ya que ha sido
traducido a varios idiomas, entre ellos, el alem[n, francis, portuguls y bable (dialecto
asturiano).

Estas historias se ambientan en poblaciones marginales de Santiago desarrollando una
temlica de desnuda verdad en torno a las realidades que los nilds viven en estos
lugares. Su segundo libro - "Chipana" (1986) - aborda una temica antropolidica y
ecollgica, ya que se basa en la venta de llamas, alpacas y guanacos a Estados Unidos.
"Chipana” es uno de los mejores libros de V¥ctor Carvajal y tambili su preferido: "Pienso
gue ese nild es el que yo llevo. Es solador, fant(stico, no fantasioso, que se gana la
ternura de quienes le rodean". Posteriormente escribe "Fray Andr(s, otra vez" (1989),
basada en una creencia religiosa de sabor popular en una iglesia de barrio de Santiago.
Luego publica "Sakanusoyin" (1990) que trata de un grupo de muchachos en una tribu de
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indios yaganes, raza ind¥gena perdida en Chile. Para ] con esta narracili pretende dar
a conocer una cultura desaparecida en forma de relato para jiMenes adolescentes. Lu ego
viene "Como un salto de campana" (1992) novela juvenil que relata la historia de Pancho
gue vive en Alemania con sus padres chilenos. La narracilii se sustenta biSicamente en
el permanente contrapunto entre la cultura alemana de donde es el nild y la ch ilena de
donde son sus padres y antepasados.

V¥ctor Carvajal es autor de numerosos cuentos publicados en antolog¥as, entre ellos "Casi
reina" (1991), "El encuentro” (1992) y "Una rana encantada” (1993). Sus ,ltimos libros son
"Los fantasmas de malaspulgas” (1994) y "Mamire, el ,ltimo nild" (1997). Ha obtenido el
premio "Placa de Plata" otorgado en 1993 por la editorial S.M. de Espal@a por el libro
"Cuentatrapos” por ser un libro que - a esa fecha - llevaba mis de 100.000 ejemplares
vendidos. Ha sido dos veces consecutivas ganador del Premio de Literatura Infantil
convocado por el Consejo del Libro y la Lectura por sus libros "Sakanosoyin" (1995) y
"Mamire, el ,ltimo nild" (1997). Ha sido Lista de Honor del IBBY 1998 por "Mamire, el
Lltimo nil@". Actualmente dirige la editorial Sol y Luna donde publica sus propios libros
invitando a ilustradores que recili emergen para que den a conocer sus obras pl(Sticas.

SalllSchkolnik

Sa,|l Schkolnik (1929) es uno de los autores miS destacados de la literatura infantil
chilena en la actualidad, con mis de 100 libros publicados. Arquitecto, especialista en
filosof¥a de las ciencias y un empedernido solddor, a los 48 alds comenz[la escribir su
propia historia. Ser¥a "Un Cazador de cuentos”. Con este libro, obtuvo el primer lugar en
1979 en el Concurso Latinoamericano de Literatura Infantil convocado por la UNESCO,
en Colombia y publicado en ese pa¥s en la editorial Voluntad.

Luego vendr[una obra muy extensa y variada. Uno de los primeros libros es "Cuentos
para adolescentes romlniticos” (1979) que contiene cuentos de corte tradicional como
"Por qullas ligrimas son transparentes” y "Por qulllos relojes hacen tic tac". En ellos,
Sa,l Schkolnik hilvana cierta dosis de ternura con una suave poes¥a y toques de humor.
Luego vienen "Erase una vez un hermoso planeta llamado tierra" (1979), en Editorial
Tamarugal, de corte ecollgico y "Color¥n, colorado, ovulito fecundado” (1981), en Editorial
Universitaria, de corte cient¥fico. Escribe tambili en la didada de los 80 diversos libros de
poes¥a, cuento y novela tanto en editoriales chilenas, extranjeras, como en la suya propia,
Alicanto. Entre ellos, se mencionan "Hab¥a un vez" y "La espina del algarrobo” Luego
vienen "Cuentos de T¥o Juan, el Zorro Culpeo” (1982), "Breve noticia de mi infancia"
(1984), "La Historia de Fog, un sapo como cualquier otro” (1985), "Se necesita un rayo de
sol" (1986) "Jos[OlHombre" (1986), "Cazando fantas¥a" (1986) y "Antai, la historia del
pr¥ncipe de los Licanantai” (1986).

A partir de 1987 aparecen "El pr¥ncipe flojo", "Kumul, el huemul travieso", "Orejas y la hoja
de lechuga”, "4 libros para Alejandra”, la novela "El trono de los Durgon”, "Sol@ndo en
verso”, y muchos otros. Ha publicado tambili "El ratii forzudo y el resorte” (1991) y
"Cuentos Ecollgicos" (1993) en el Fondo de Cultura de MXico. Sus libros de cuentos
tienen fundamentalmente tres vertientes. Una, de divulgacili cient¥fica y ecollgica; otra
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de pura invencild fantiStica, y otra de recreacili de mitos orales chilenos o
latinoamericanos. En este sentido, destaca “"Historias de tres Pr¥ncipes” (1993),
ambientado en la cultura ind¥gena del desierto nortino.

Sus libros mis recientes son "Los derechos del nild" (1993) y diversos cuentos en
antolog¥as, entre ellos "Antonio y el ladrid", "El globo", " El rey barrigudo”, "La flor de
Bartreus”, "Los largos suspiros”, "Tres burros m(s cinco manzanas" y muchos otros. Por
su libro "El cazador de cuentos" obtuvo en 1995 el Premio de Literatura Infantil del
Consejo del Libro y la Lectura.

Manuel Pelda Muldz

Narrador e investigador literario nacido en Valpara¥so en 1951. Es profesor de
Castellano y Doctor en Filolog¥a Hisplica. Curs[Jestudios de especializacin en
literatura infantil en Espalda bajo la direccildi de Carmen Bravo Villasante. Ha dado
conferencias de literatura infantil en Espalda y Latinoamlica. Ha sido becario de la
Internationale Jugendbibliothek de Munich. (Biblioteca Internacional de la Juventud)
Entre sus libros de creacili se destacan: "El Nilo del Pasaje" (1989), "Mar¥a Carlota y
Millaqueo" (1991), "El collar de perlas negras" (1994), "Un [ngel me soplUal o¥do"
(1995; Susaeta, Colombia), "La mujer de los labios rojos’ (2002), “Talismanes para un
mundo feliz” (2004), "El Hacedor de Juguetes (2005) y muchos otros. Tiene
numerosos cuentos en antolog¥as, siendo "Por qulloran los sauces" el m[S conocido.
Entre sus obras de cr¥tica literaria se mencionan "Historia de la Literatura Infantil chilena”
(1982), "Alas para la Infancia, Fundamentos de Literatura Infantil" (1995), "Hab¥a una vez
en AmCTica. Literatura Infantil en Amlrica Latina" (1997).

Sus libros de poes¥a infantil de tradicili oral son: "Para saber y cantar, el libro del folklore
infantil chileno” (1983), "Folklore infantil en la educaciin” (1994), "Lima, limita, limd.
Folklore Infantil lberoamericano™ (1998), “Juguemos al hilo de oro. Folklore Infantil
Chileno™ (1999), "Del pellejo de una pulga (2002) entre otros.

Por el conjunto de su obra obtuvo en Valpara¥so el Premio Municipal de Valpara¥so 1997.
Obtuvo en Madrid el Premio de Novela Gran Angular 1997 por su novela "MIgico Sur"
Ediciones S.M. Espala que ya lleva 6 ediciones. Su novela “Los Nilds de la Cruz del Sur’
merecilel Premio de Literatura Juvenil Marta Brunet del Consejo del Libro y la Lectura en
el ald0 205. Ser[editada por Zigzag. Tiene a su vez numerosos libros de cridicas entre
ellos “Ayer solllton Valpara¥so™ (2000) y libros de memorias.

Ha sido designado Jurado Internacional del Premio UNESCO 1998 -2002 de Literatura
Infantil y Juvenil al servicio de la Paz y la Tolerancia en Paris.

Ha impartido numerosos seminarios de literatura infantil para profesores y bibliotecarios
auspiciados por el Consejo Nacional del Libro y la Lectura.

HEctor Hidalgo

Uno de los autores m(S destacados de cuentos para nilds es HIdtor Hidalg o,
bibliotecario, profesor de literatura infantil, editor, educador y escritor. Su primer libro es
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"El Pino de la Colina" (1993), de tono ecollgico. Luego vienen "La Mujer de Goma"
(1993) que narra las peripecias de una mujer del circo, mezclando la realid ad con la
fantas¥a y "Los Gatos de Venecia" (1994), conjunto de diversos cuentos con el que
obtuvo el Premio de Literatura Infantil del Consejo Nacional del Libro y la Lectura 1995.
En "Cuentos migicos del sur del mundo" (1994) se re,nen tres relatos: "EI Enan¥fero”,
"El Resplandor del Horizonte" y "El Hombre de los Cuatro Vientos".

Estos cuentos rescatan el sentido migico de la literatura, en la recuperacin de
espacios y temas propios de nuestro pa¥s. Tambilh ha publicado "La Pajarera de
Samuel Encino" (1994), con bellas ilustraciones de Francisco Ramos. La obra relata la
historia de un arquitecto que durante toda su vida profesional, dejlJen cada casa que
construyl,Juna pajarera en recuerdo de su infancia, [poca en que formaba parte de un
grupo de nilds para proteger a los pljaros desvalidos. El libro se inscribe dentro de la
literatura infantil de apoyo ecol(gico.

En los ,ltimos alds ha publicado “Los cuentos de la ciudad dormida” (1996) y "El
regreso de la mujer de goma" (1997). Pridgticamente todas la s obras de HIgtor Hidalgo
han sido adquiridas por el Ministerio de Educacin para programas de fomento de la
lectura.

Beatriz Concha

Escritora e ilustradora, esta artista ha publicado “El pa¥s de las ausencias  (1995) y
"Rosita sombrero” (1996) con el que obtuvo el segundo Premio de Literatura Infantil del
Consejo Nacional del Libro y la Lectura en 1997. Recientemente ha publicado “Cuatro
milagros de Nochebuena que estuvo en la Lista de Honor del IBBY 2000. Su obra es
imaginativa, fresca y de tono poliico, combinando la fantas¥a natural del nild0 con el

mundo de sus suelds.

Mar“a Luisa Silva

En la poes¥a infantil de Mar¥a Luisa Silva predomina el humor y la inventiva. Se ha
destacado como una escritora dinlica que gusta de jugar y versear con los nilds. Ha
escrito para ellos poes¥as, juegos y versos traviesos, algunos de los cuales han sido
premiados como "La Fiesta de la Vaca" y "Reina Ronda". Entre los libros m(s
destacados, se pueden mencionar "Versos para so@r y jugar’ Volumen 1y 2.(1989 -
90), "El cumplealds del seldr pulpo y otros cuentiversos” (1990), "Lir¥n, lira, la luna en
camis” (1991) y "Los monstruos, los buenos monstruos” (1993). Ha publicado
recientemente "A girar girasol", un volumen de poes¥a infantil en Ed.Mac Millan. Mc
Graw-Hill en Nueva York, Estados Unidos. Tiene tambili cuentos, entre los que se
destaca la "Historia de amor de un manzano" publicado en la antolog¥a "Cuentos de
pr¥ncipes, garzas y manzanas". Mar¥a Luisa Silva piensa que es importante que los
nilds lean cuentos , porque "es la ,nica forma que ellos se reconozcan a s¥ mismos. les
da libertad interior y alegr¥a de vivir". Su libro "Versos and Verses" pertenece a la Lista
de Honor del IBBY 1996, mencim traduccii. Su ,Iltimo libro es “Tino and Tina  (1999)
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versos bilingl@s traducidos tambili por Valerie Moir. El grupo Zapallo ha musicalizado
varios versos de la autora.

Manuel Gallegos

La obra de este autor nacido en Rengo en 1952 est[imarcada por un profundo amor a
la infancia. Para los nilds ha escrito una serie de obras arraigadas en el amor hacia lo
vernlGulo y a las ra¥ces folklricas. Entre ellas se destacan "ElI Carnaval de los
Animales" (1975), "Historias bajo el mar" y "Pali Palitroque”, en el que el autor se
propone rescatar algunos juegos de infancia como los volantines o los palitroques. Este
autor, que trabaja en el Ministerio de Educaciln en actividades de teatro educacional,
presenta en sus piezas elementos de mucha fantas¥a, pero partiendo de sucesos
cotidianos. Para (] el teatro debe ser juego y dent ro de este mundo poliico, los seres
podrin cambiar de personalidad. Manuel Gallegos ha escrito tambili "Las Aventuras
del seldr Don Gato" (1980), "Tres Obras para Navidad" (1987) y" Mamoe Uri, Mamoe
Tea" (1989), que en lengua pascuense quiere decir "Corder o Blanco, Cordero Negro".
Otra obra breve de teatro es "La sorprendente historia de los nilds picunches" (1992).
Recientemente ha publicado "Encuentro en Tritld y otras obras” (1984) que contiene
obras de teatro infantil, entre ellas "Por qulkl pljaro Sie te Colores tiene siete colores”,
"El cometa que ya no tiene el pelo largo” y "Cuando Pedro Urdemales era un nilg".
Tambild ha escrito tambili cuentos, entre ellos "Los cangrejos pintores”, "La prisili de

la garza” y "Ayun UI" (1992) que en lengua mapuche quiere decir "El canto del amor".
Recientemente ha publicado la novela juvenil "Traves¥a Infernal" en la que relata las
peripecias de la goleta Ancud en la posesilii del estrecho de Magallanes. Entre sus
Jtimas obras se destacan la novela “Traves¥a Infernal” (1997) y "Cuentos para no
cortar’ (1998) y "El Cisne y la Luna’” (2001).

Mauricio Paredes

Uno de los miS recientes creadores de libros para nilds es Mauricio Paredes quien ha
sabido cautivar a los nilds con libros llenos de fantas¥a y sobre todo senti do del humor.
Sus libros derivan del esp¥ritu |, dico de Roalh Dahl, un autor ingllS que admira y de
quien obtiene una mirada diferente para apreciar el mundo. Juguet, imaginativo,
Mauricio Paredes se comunica con mucha facilidad con los nilds tanto a tra vIS de sus
libros como en los numerosos encuentros que sostiene con los nilds en los colegios a
lo largo de todo el pa¥s. En la actualidad es presidente de IBBY Chile. Sus libros estn
publicados en la editorial Alfaguara y entre ellos se destacan "La cama de Bartolo’, "Ay,
culdito me quiero y “La Familia Guldatela. Su plgina electrinica es
www.habiaotravez.com

14. Corrientes actuales de la literatura infantil. Conclusiones.
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